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MACAR TURKOLOG VAMBERY’NIN TURKISTAN
SEYAHATINDE “BUYUK OYUN” UN IZLERIi
_Orijinal Fotograflarla Birlikte_

TRACES OF “THE GREAT GAME” IN THE TURKESTAN TRAVEL OF
HUNGARIAN TURCOLOGIST VAMBERY
_ Together with the Original Photos_

Melek COLAK™

Oz

Dogu ve Bati'y1 birlestiren Tiirkistan cografyasi, kendi kdkenlerini arayan Macarlar agisindan
cok onemli bir aragtirma alani olmugstur.

Tiirkistan’da XIX. Yiizyilm sonlarina dogru Macaristan’da Tiirkoloji'nin gelisme kaydettigi
dénemde, niifuz alanlart yaratmak isteyen Ingiltere ve Rusya arasinda bilimsel literatiirde " Biiyiik
Oyun’” olarak adlandirilan siyasi ve ekonomik rekabet siiriiyordu.

Macaristan’da Tiirkolojinin kurucusu olan Macar Tiirkolog Armin Vimbéry de *'Biiyiik Oyun’a
“dahil oldu. Tiirkistan'a seyahat ederek hazirladigi raporlari, Ingiltere’ye verdi. Vimbéry nin
Tiirkistan seyahatnamesinde oryantalizmin izleri, Rusya'ya karst Ingiliz emperyalizmini Tiirkistan
konusunda desteklemesinin bir sonucu idi. Onun Tiirkoloji Boliim Baskanligin elde etmesinin ya da
Rusya’nin Panslavizm politikasina karst Pantiirkizmi ilan etmesinin geri planinda Ingiltere destegi
vardi. Vimbéry'ye karsi, Ruslarm onun Tiirkistan seyahatini yalanlamalari, Ingilizlerin ise onu
desteklemeleri fngiliz —Rus cekismesinin bir Macar Tiirkologun sahsinda tebariiz etmesi demektir.

Bu ¢alismanmin amaci, heniiz Macar arsiv belgelerine ve diger Macar kaynaklarina dayanilarak
pek arastirma yapilmanug olan adi gecen konuda, biiyiik 6lciide bunlardan yararlamilarak,
Vimbéry'nin Tiirkistan seyahatinden hareketle, Ingiliz Rus cekismesinin zaman zaman da ittifakinin
izleri siiriilerek, Macar Tiirkologlarin Orta Asya ¢alismalariyla “Biiyiik Oyun “a dahil olduklari ve
bunun sonuglarmdan Ingiltere ile Rusya'nin zaman zaman ittifak yaparak yararlandiklar seklinde
agiklanabilecek muhtemel bulgulari, tarih disiplininin yontemi kullamilarak, Ingiltere ile Rusya'nin
Orta Asya politikas: baglaminda degerlendirmektir.

Ayrica Tiirkistan’a giden seyyahlardan kalan orijinal fotograflardan ornekler sunulacaktr.
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Abstract

Central Asia where connects the East and the West is a special area of research for Hungarians
looking for their origins. In Central Asia, towards the end of the 19th century, in the period when
Turkology developed in Hungary, the political and economic rivalry between the Great Britain and
Russia, which wanted to create areas of influence in Central Asia, was called the "Great Game” in the
scientific literature.

Armin Vimbéry, who was the founder of Turcology in Hungary, also got involved in the Great
Game. During his visits to Central Asia, he prepared reports and gave these to England. Traces of
orientalism in Vimbéry’s Central Asia Travel Book were the result of his supporting British
imperialism against Russia in Central Asia. The reason behind his acquiring the Chairmanship of
Turcology Department or declaring Pan-turkism policy against Russia’s Pan-slavism was there the
support of England. Vimbéry established the foundation of Turcology education in Hungary by
systematizing Turkic dialects in the Central Asia and while his travels to Central Asia were denied by
Russians and supported by the English, which shows that English-Russian rivalry found a body in a
Hungarian Turcologist.

The purpose of the current study is to explore the traces of the conflicts and sometimes
agreements of Britain and Russia on the basis of Vimbéry'’s travels to Central Asia by using the data
found in the documents from Hungarian archives and sources and to evaluate the involvement of
Hungarian Turcologists in the “Great Game” and how Britain and Russia benefited from their
findings by using the method of the discipline of History within the context of the Central Asian
policies of Britain and Russia.

Moreover, samples of the original photos remaining from travelers visiting Turkestan will be

presented.
[ )
Keywords
Hungarian, Turcology, Central Asia, Vambéry, Travel, Turkistan, England, Russia, ' Great
Game”.
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5

GIRIS

Tiirkler ve Macarlar arasindaki baglar uzun bir tarihi ge¢mise dayanmaktadir. Tarihin en
eski devirlerinde bagslayan bu iligkiler daha sonra V. ve IX. ylizyillar arasinda Tiirkler tarafindan
kurulan imparatorluklar iginde gerceklesmis; bu yiizden Yunan, Latin ve Islam kaynaklari
Macarlar1 “Tiirk” olarak adlandirmistir. IX. ylizyil sonlarinda Macaristan’a gelip yurt tutan
Macarlarin, 1000 yilinda Hiristiyanlig1 kabul edip Avrupa’ya entegre olmaya calistiklar: siirecte
ve sonrasinda dahi Pegenek, Uz, Kuman gibi Tiirk kavimleriyle iliskileri devam etmis, nihayet
ardindan 150 yildan fazla siirecek olan Osmanli hakimiyeti donemi gelmistir (Colak 2012: 527-
528). Bu iliskiler Macarlarin, kokenleri, eski tarihleri ve XIX. yiizyila kadar devam eden
seriivenleri ile Tiirk diinyasi ile ¢ok yakindan ilgili olduklarin gostermektedir (Bagtav 2006: 5)

I. Macaristan’da Dogulu Olus Gelenegi ve Asya’ya Bakis

Tiirk diinyast ile koklii tarihi baglantilar nedeniyle (Colak 2012: 527-528) Macarlar agisindan
“Dogu” higbir zaman sadece cografi bir kavram olmadi. Macarlarin bilincinde “dogudan gelmis
olmak” vardi (Macaristan’dan Olgular 2014: 1). Orta Avrupa’da Tuna-Tisza irmaklar: arasindaki
topraklara gelislerinden itibaren Alman ve Cek, Slovak, Leh, Rus gibi Slav uluslar1 arasinda
kaldiklarindan dil ve kiiltiir bakimindan farkl olduklarinin bilinciyle yalmzhklarimi unutmak
i¢in uzak geg¢mislerine yonelme ihtiyaci hissettiler. Osmanlilarin Macaristan topraklarindan
¢ekilmesinden sonra Habsburg hakimiyetine giren Macarlar, Alman baskisi karsisinda careyi
eski tarihlerine siginmakta buldular. Hiristiyanlik 6ncesi Macar tarihiyle ilgili edebi eserler
verdiler. Macarlarin paganlik devri kroniklerinden baslayarak dogu kokenli olma gelenegi,
romantik ¢agin baslangici olan XVIIIL. yiizy1l sonunda doguya iliskin konular Avrupa’da sanatin
her dalinda moda olunca, Macaristan’da eski anayurdu arayan 6zel bir oryantalizm olusturdu.
Bilimsel alanda oldugu kadar sanat ve edebiyatta da kendini gosteren bu akim icinde Dogulu
halk olma diisiincesi Macar oryantalizmini Batidan farkli kild1 (Colak 2012, 531). Macarlarin
kendi dil ve tarihlerinin Dogulu kokenlerine gosterdikleri ilgi 6nemli arastirmalara yol agti
(Oral 2004: 111). Boylece tarihi siire¢ iginde Avrupa milletleri arasinda Tiirkliikle yogrulmus
olan Macarlar Tiirkolojinin de Macaristan’da ortaya ¢ikmasini sagladilar. Eski iliskilerin varlig:
Tiirkolojinin Macaristan’da “milli bir ilim dali” sayllmasina neden olarak, milli kiiltiiriin ortaya
cikarilmasinda gerekli bir ilim dali haline geldi. Tiirklerle ilgili bilgilerin bilimsel bir yaklasimla
incelenmesinin baslangici Osmanlh egemenligi donemine kadar giderse de Macar Tiirkoloji
etiidleri XIX. yiizyildaki uzun bir gelismenin sonucu ortaya ¢ikti. Bagimsiz bir dal ve bilimsel
bir ekol olarak dogusunun kaynak ve kokenleri XIX. ylizyllda Macar tarihinin millilesme ve
yenilesme devresinde cereyan etti. XIX. yiizyil ortalarindan itibaren cesitli ekoller, arastirmalar
ortaya ¢ikt1 (Colak 2012: 528-529).

Dogulu olus gelenegi Macaristan’da Tiirkolojiden bagka Turancilik diisiincesini ortaya
¢ikardi (Colak 2012: 531). Avrupanin emperyalist politikalarinin yogun olarak etkisini
gosterdigi bir zaman diliminde, bu eksende panturanizm tabirinin uzak anayurt ideali
anlaminda kullanilis1 1839’a kadar cikmaktadir (Vurucu 2011: 13). ik 6nce iran’a ait Turan
adlandirmasini 1839’da Orta ve Giiney Dogu Asya’daki Tiirk topluluklarini tanimlamak igin
kullanan Macarlar koken ve dil arastirmalarina girismelerinin bir sonucu olarak uzaktaki
yurtlarina “Turan” adim verdiler. Avusturya-Macaristan Monarsisinin gli¢ kaybetmeye
baslamasina karsilik Panslavizm ve Panturanizmin yayilmasi, Bati'ya duyulan giivensizlik
Macaristan’da Turancilik diisiincesini olgunlastird: (Colak 2017: 462).

Macarlarin Tiirkoloji ¢alismalar1 ve Turancilik baglaminda ele aldiklar1 cografyalardan biri
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Orta Asya idi. Dogu ve Batiy1 birlestiren Orta Asya, kendi koklerini arayan Macarlar agisindan
¢ok onemli bir bolge olarak arastirmalara konu oldu (Colak 2017: 463). Bu arastirmalarin
gelisme kaydettigi XIX. ylizyil, milli kimlik ve dil meselelerinin ¢oziimlenmeye calisildig:
reform cagini temsil ediyordu. Macarlarin kdkeninin Orta Asya’da olduguna inanan Habsburg
karsiti entelektiieller Macar Bilimler Akademisi'ni kurarak Orta Asya’ya giden seyyah ve
kasifleri desteklediler (Maracz 2010: 123-124).

Bu donemde Orta Asya ile ilgilenen sadece “irksal akrabalarini doguda arayan, toplumsal ve
kiiltiirel iliskiler nedeniyle kendilerini doguya bagli hisseden” Macarlar (Turan 1918: 514-515) degil,
1800’11 yillarin basindan itibaren potansiyel bir diismana kars: konumlarini giiclendirmek ve
ticaret imkanlarin1 gelistirmek icin Orta Asya’da siyasi niifuz pesinde kosmaya baslayan
Ingiltere ve Rusya idi (Sabol 2002: 587).

IL. “Biiyiik Oyun” ve Orta Asya’da Macar Arastirmacilar

XIX. ylizyll boyunca ingiltere ve Rusya’nin Orta Asya’nin kontroliinii ele gegirme
konusunda birbirleriyle ciddi ve karmagik bir miicadelenin icinde oldugu ifade edilmektedir
(Sabol 2002: 587). 1820’lerde iran ve Buhara’da seyahat eden Yiizbasi Arthur Conolly tarafindan
kullanildigr diistiniilen, 1840’lara gelindiginde Orta Asya’daki hakimiyet miicadelesi igin
kullanulan (Sabol 2002: 594) ve “biiyiik oyun” olarak isimlendirilen “bu miicadelede” uluslararasi
alanda ve igeride prestijin korunmasiyla ve yayilma ile ilgilenildi (Sabol 2002: 587). Thierry
Zarcone'un deyimi ile “Ruslar Orta Asya’ya girdi ve “biiyiik oyun” basladi. Bu diplomatik savasta,
niifuz alanlart yaratmak ve Orta Asya Hanliklaridaki pazarlar: ele gecirmek icin Rus Carli$1, Biiyiik
Britanya kapisti (Zarcone 2013: 7). Bu, “siyasi ve ekonomik rekabet iizerinde sekillendi.” (Zarcone
2013: 9). Alaaddin Yalginkaya'ya gore “biiyiik oyunu’ayakta tutan karsiikli Ingiliz-Rus
hesaplagmalarina dayanan paslagmalar” (Yalginkaya 2006: 5) gercekte boyle bir “rekabetin”
olmadigim gosteriyordu (Yalginkaya 2006: 333). Ingiliz ve Rus diplomasileri genellikle Orta
Asya’da ve 0Ozel olarak Tiirkistan’da XIX. yiizyilin ortasindan beri kendi ¢ikarlar: i¢in kars:
karsiya durup, kendi egemenligi icin caligsalar da aralarinda silahli bir hesaplasma olmadi.
Fakat diplomatik diizeyde “agiz kavgas?” devam etti. “Bazen bir savagsin esigine kadar gelindi ise de
biri digerine oyun oynadi ve bazen de anlasma yapidi. Her iki devlet de birbirlerinin Orta Asya
hakkindaki fikirlerini izleyerek davramslarimi dikkatle gozledi.” (Hayit 2004: 118-121).

Boylece Tiirkistan XIX. yiizyilin baglarindan itibaren Rusya ve Ingiltere tarafindan istilanin
on hazirliklar igin arastirmalara konu oldu. Cesitli yollarla gelen Batililar aym1 zamanda
bolgenin siyasi, ekonomik ve stratejik 6zelliklerini belirlemek igin ajan fonksiyonlarini icra
ettiler (Yalginkaya 2006: 39). Ciinkii Orta Asya’nin denetimini ele geciren, olaganiistii bir ticari
pazara sahip olacakti. Askeri ve ekonomik istihbarat faaliyetleri bas basa ilerledi. ‘’Biiyiik
oyunun” aktorlerinin Orta Asya ile ilgili raporlar1 ya da seyahatnameleri askeri, ekonomik ve
toplumsal agidan bilgi sagladi (Zarcone 2013: 9). Bir diplomatik misyonla gizlenen 1820 tarihli
ilk Rus “bilimsel” kesif gezisinden (Zarcone 2013: 8), Ingilizlerin génderdigi Alexander Burnes’e
ya da Hindistan ile Buhara Hanlig1 arasinda ticaret yapilmas: imkanini arastirmak {izere bu
hanliga gitmeyi teklif eden Ingiliz ajan William Moorcroft’a kadar (Sabol 2002: 589) pek ¢ok kisi
bu gorevi yerine getirdi. Artik eski donemlerden beri yolu Asya’ya diisen seyyahlarin tersine
(Vatansever 2011: 210-212) donanimli ve amaci belirlenmis seyyahlara dogru bir degisimin s6z
konusu oldugu belliydi (Dogan 2008: 191). Ingiliz Cografya Cemiyeti ya da Carlik Cografya
Cemiyeti gibi Avrupa’daki bircok bilim cemiyeti her tiirlii kesif gezisini tesvik ettiler (Zarcone
2013: 10).

Macarlarin doguya yonelik ilgisi de (Macaristan’dan Olgular 2014: 1) onlar1 dogal olarak,
tizerinde “biiyiik oyunun” oynandig1 cografyaya c¢ekti. Bunlardan birisi Macarlarin Hun
kokenini arastirmak icin Orta Asya’ya seyahat etmis olan Macar bilim adami Sandor Csoma
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Korosi (1748-1842) idi. K6rosi Kagmir sinirinda 16 Temmuz 1822'de Himalayalar, Tibet ve Orta
Asya’ya geziler gergeklestiren Ingiliz ajan1 William Moorcraft ile karsilasti. *’Biiyiik oyunun’’
uzak goriislii bir oyuncusu olan Moorcraft onu Tibet dilini incelemeye sevketti. Ingilizler adina
Tibet'te lama manastirinda yillarini harcayarak Tibetce gramer kitabi ve sozliigiinii hazirlad.
Boylece “biiyiik oyuna” dahil olan ilk Macar bilim adami oldu (Ligeti 2011: 179-180; Maracz 2010:
124-125).

ikincisi ise Tiirkolog Armin Vambéry (1832-1913) idi (Maracz 2010: 140).

I11. Biiyitk Oyun ve Macar Tiirkolog Armin Vambéry

Cocuklugu yoksulluk ig¢inde gecen ve Yahudi olmasi nedeniyle dislanmanin acisi ile
biiyliyen Arminius Vambéry dogunun cazibesine kapilanlardan biri idi (Oke 1991: 12-16;
Arminius Vambéry Bir 2011: 11-12). Macar dili ve Tiirk lehgeleri arasinda var oldugunu
diisindiigii akrabalik derecesini belirlemeyi, dilinin koklerini arastirmay: hedefleyen ve bunun
¢6ziimiiniin Orta Asya’da bulunduguna inanan geng Vambéry (Zarcone 2013: 41-43; Arminius
Vambéry Bir 2011: 13), 1857 yilinda Baron Jézsef Eotvos’iin maddi destegi ile gittigi uzun
Istanbul ikametgahi sirasinda dogulu bir kimlige biiriindii, 6n hazirlik yapti (Kovéacs 2001: 14).
Vambéry’'nin gercek kimligini ve Orta Asya’ya bir geziye hazirlandigini Istanbul’da iken Rus
Sefiri, Osmanli Devleti'nin Peste Sefiri Sekip Efendi’ye bildirdi. Peste Sefiri de Rus Sefareti'nin
Vambéry'nin faaliyetiyle mesgul oldugunu Istanbul’a iletti. Hariciye Nazir1 Fuat Paga’min Rifat
Pasa’ya verdigi bilgiye gére Vambéry nin Ingilizler hesabina ve kendi namina da hareket etmesi
muhtemeldi (Kutay 1998: 9-10). Osmanli dostlar1 sayesinde Osmanli Devleti'nin Tahran
Biiyiikel¢isi Haydar Efendi’ye yazilan tavsiye mektubu, diger referanslar ve Osmanh Pasaportu
ile Regit Efendi adiyla Ocak 1863’te Tahran'a gelen Vambéry'ye (Kutay 1998: 13; Zarcone 2013:
44-45; Arminius Vambéry Bir 2011: 18) Ingiltere’'nin iran Biiyiikelgisi Charles Allison, “bu
tehlikeli yolculugu basar: ile tamamlayabildigi takdirde Ingiltere’de tiim kapilarin kendine
acilabilecegini” belirtti (Oke 1991: 21). 28 Mart 1863 tarihinde dervis kiliginda, bir hac1 kafilesi ile
Tahran’dan hareket eden “sahte dervis” (Vambéry 2000: 512), yaklasik bir devam eden gezisi
sirasinda hanlik merkezleri olan Hive, Buhara ve Semerkant’a ugradi. (Bkz.Ek.1,2,3,4,5,6.)
Semerkant'tan Herat’a ve oradan Tahran’a gegerek yolculugunu tamamladi (Arminius
Véambéry Bir 2011: 18). Bu yolculuk sirasinda kendi ifadesiyle “garip ve dikkate deger tesadiifler”
olmustu (Kutay 1998: 76). Ornegin Herat'tan Tahran’a giderken Sahrud’da pamuk ve keten
almak tiizere bekleyen ve yaninda iinlii Kafkas adli ticaret sirketinin temsilcisi bir Rus da
bulunan, Birminghamli bir Ingiliz’e “rastlanust:” (Arminius Vambéry Bir 2011: 223). “’Sahte
dervisin’’ Ingilizlere rastlamasi gezisi boyunca eksik olmamisti. Diger yandan sik sik Rus
baskisindan yakinan Vambéry'nin (Kutay 1998: 77) Ingilizlere *'tesadiif etmesi”’,Herat'ta Ingiliz
subaylarina rastlayabilece§i umudu” (Arminius Vambéry Bir 2011: 217), Meshed’e varinca
“ziyarete” doniismiistii. Burada Ingiliz Miralay Dulmaz’la goriisen Vambéry (Arminius
Vambéry Bir 2011: 222-223; Zarcone 2013: 64), Macar Bilimler Akademisi El Yazmalari
Arsivi'nde kayitli olan ve Meshed’den Jézsef Budenz’e yazdig1 Kasim 1863 tarihli mektubunda
“yolculugun biiyiik tehlikeler ve inanilmaz yolculuklarla gecmesine ragmen hedefe yar1 yartya ulastigimni”
belirtmektedir (MTA, K, 1863: Ms 5450/220). Seyahatini genelde bir taraftan gizemli bir
diinyada biiyiik badireler atlatarak gizlice gerceklestirmek, diger taraftan pesinde bir casuslar
ordusuna ragmen gercgek kimliginin su yiiziine ¢ikmayarak, basariyla tamamlamis olmasi gibi
olaganiistii Ogeler iizerine oturtan Vambéry (Vambéry, 2000: 517), Tahran’a geldiginde
Budenz’'e yazdig1 5 Subat 1864 tarihli mektubunda soyle demektedir (MTA, K, 1864: Ms
5450/221):
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“Herkesin amacit Orta Asya’ya iliskin olarak topladi§im siyasal ve istatistiki verileri elde etmek.
Ikimizin arasinda kalstn ama ben bu verileri Ingiliz Hiikiimetine teslim etmeyi uygun buluyorum. Ve
gelecek ilkbaharda Peste iizerinden yammda resmi referans mektuplar: ile birlikte ilgili makamlarla bir
araya gelmek iizere Londra’ya gidece§im. Orada o6zellikle de Orta Asya ile yakindan ilgilenen ve
duyduguma gore elde ettigim deneyimlerin cok ilgisini cekecegini diisiindiigiim veliahtla bir araya
gelecegim.”

9 Haziran 1864'te gittigi Londra’da torenle karsilanan Vambéry (Kovacs 2001: 14),
Tirkistan’a iligkin notlarini ingiliz Cografya Kurumu'na teslim etti (Arminius Vambéry Bir
2011: 19). Vambéry'nin mektubundan Londra yolculugunun “énceden planlanmis bir davet”
oldugu anlasilmaktadir (MTA, K, 1864: Ms 5450/222). Vambéry 1864 ve 1865'te Paris ve
Londra’da, sonra da biitiin diinyada megshur oldu. 1864’te Londra’ya geldiginde basarilariyla
ilgili sdylentilerin oraya kendinden 6nce ulastigini ve yayincilarin ne yazarsa basmaya hazir
olduklarini gordii (Zarcone 2013: 68). Paris’te Fransizlarin yolculugun kendisinden ¢ok onun
yolculuk etme bicimi ve dervis kiligina girmesi ile ilgilendiklerini fark etti (Zarcone 2013: 70).
Neredeyse ayni anda dort uluslararasi dilde (Ingilizce, Almanca, Rusga, Fransizca) ve Macarca
olarak yayinlanan Orta Asya Seyahati (Kozép Azsiai utazis) Vambéry’nin kisiligini efsanelestirdi
(Kovéacs 2001: 15). Onun Asya’da elde ettigi bilgilerin Ingiltere nezdinde ve uluslararast
alandaki degeri de bu efsaneyi zenginlestiren bir etken oldu (Kovacs 2001: 18). Daha
Tiirkistan’dan doner dénmez Macar basininda ¢ikan haberlere bakilirsa Vambéry efsanesinin
nasil dallanip budaklandig1 anlasilir (Vasarnapi Ujsag 17.07.1864: 293; Goldziher 1984: 32-33).
Ogrencisi Ignac Goldziher, giinliigiinde, Tiirkistan’dan doniince onun hakkinda bir reklam
kampanyast basladigini ifade etmektedir (Goldziher, 1984: 32-33). Lajos Ligeti Vambéry'nin bu
{intinii “Ingilizlerin verdigi 6zel gireve ve diinyay: kaplayan Ingiliz reklamina” baglamaktadir (Ligeti
2011: 187). Oyle ki Macar basininda yer alan dervis kiyafetli Vambéry fotografinin Londra’daki
bir fotograf stiidyosunda ¢ekildigi ortaya ¢ikmistir (Kovacs 2001: 11-12). Vambéry’'nin daha
Londra’ya gitmeden, yolda Tahran'dan Jézsef Budenz'e yazdigi 5 Subat 1864 tarihli
mektubunda, “magazinsel haberler kategorisine giren bu yolculu§unun Londra’da biiyiik giiriiltii
koparacagim” (MTA, K, 1864: Ms 5450/221) belirtmesi, onun beklentisinde hakli ¢iktigin
gostermektedir. Arkadasi Aron Szilady’ye Peste’den yazdigi 29 Aralik 1864 tarihli mektubunda
ise 1ngilizlerin reklam kampanyasindan olduk¢a memnundur (MTA, K, 1864: Ms 4453/66).
Soyle ki:

“Daily News ile Advertiser beni goklere cikarmakta ve ziyaretimle Ingiltere’yi onurlandirdigim
yazmaktalar! Gereksiz bir tiitsii gibi, ama olsun Gvgiiler Ingiltere’den olunca iyi gidiyor!...”

1ngiliz1erin yogun kampanyasinin yaninda elestiriler de birbirini izledi. Ogrencilerinden
(Zarcone 2013: 70), kendisini “’sahtekir ilan eden”” Katolik kilisesine kadar (Kovacs 2001: 28)
elestiri cemberinin genisledigi goriilmektedir. Ruslar da Ingiliz ajam1 Vambéry’ye (Maracz 2010:
140) elestiri oklarini yonelttiler. Bu bir bakima “biiyiik oyunun” Vambéry'nin sahsinda tebariiz
etmesi demekti.

S.Z. Minnulin’in “Vimbéry Armin és 20. szazdd eleji tatdr értelmiség” (Armin Vimbéry ve 20.
Yiizyidl Baslarinda Tatar Entellektiielleri) adli makalesinde belirttigine gore,Vambéry icin
cogunlukla “sarlatan” ve “Rusfobik” ifadelerini kullanan Rus basini sistemli olarak Vambéry'nin
Ingiliz dostu olusuna dair beyanlarini elestirdi. Ona gore Car’a bagli bag sansiircii Tiirkolog
V.D. Simirnov “$arlatan Vimbéry” ifadesini kulland1 (Minnulin (Kazany) 2005: 114). Eugene
Schuyler’in Tiirkistan Seyahatnamesi'nin Ingilizce yayimlanan ashinda, kitaba ek olarak
Vambéry'nin yazdigi Buhara Tarihi’'ni ele alan Grigorief, eseri yerden yere vurmaktadir
(Schuyler 1877: 360-389). Seyahatnamenin yazar1 Schuyler ise Vambéry tarafindan yazilmis olan
kitaplar1 “‘degersiz’buldugunu ve Vambéry'nin “gercekten orada olup olmadi§ina karar
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veremedigini” agiklamaktadir (Schuyler 1873: 431). Burada 12 Mart 1874 tarihli New York Times
gazetesinin “Schuyler’in olaylara Rus nazarmdan bakti§in1” kaydetmesi 6nemlidir (Schuyler 1874).
Vambéry daha Londra’daki gorkemli karsilama sirasinda da “gercek varli§indan kusku
duyuldugunu, sahtekdr bir bilim adami yerine konuldugu gercegiyle yiiz yiize geldigini”itiraf etmek
zorunda kalmist1 (Kovacs 2001: 15).

O cevabi anilarinda vermektedir (Sebestyen 1913: 325):

“Ben gercekten her seyim ama bilim adanmidegilim. Ve sozciigiin bilinen anlaminda olamazdim da.
Bir 6n hazirliim, 6grenimim ve mizacim olmadi1 icin olamazdim da...”

Burada “hersey” sozciigiiniin igine Sandor Kovacs'in Batu Kan Pesti Rokanai(Batu Han'in
Pesteli Yakinlari)adli eserindeVambéry igin yaptigi tanimin biitiin ogeleri girmektedir (Kovacs
2001: 7).

“Dogu arastirmacisi, tiirkolog ve Seyyah, “sahte dervis”, yayimci, deneme yazari, gizli dis politika
ara bulucusu, damisman, dil bilgini, cevirmen ve tarih¢i, resmi belgesi ve iiniversite diplomas: olmayan
bir profesor, heniiz yasadig1 donemde Macar bilim tarihinin diinya ¢apinda iine kavusmus bir kisiligi.”

Bu tamimlardan bir tanesi siiphesiz ¢ok onemli idi. Ingilizler sayesinde iine kavusan
Vambéry (Ligeti 2011: 187), Tiirkistan seyahatini tamamladiktan sonra 1865 tarihinde Peste
Universitesi'nde &nce egitmen sonra da 1870 yilinda Dogu Dilleri Kiirsiisii'nde normal 8gretim
iiyesi olarak gorevlendirildi (Kovacs 2001: 14). Boylece diinyada ilk Tiirkoloji kiirsiisii bu atama
ile kurulmus oldu (Macaristan’dan Olgular 2014: 12). Vambéry'nin Tahran’da iken goriistiigii
fran Biiyiikelgisi Charles Allison'un daha seyahat baglamadan “Ingiltere’de tiim kapilarin
kendisine agilabilecegini” sdylemesi (Oke 1991: 21) bosuna olmasa gerek. Siyonizmin {inlii lideri
Theodor Herzl'le goriismesi sirasinda Vambéry ’'nin “Macaristan’daki 0gretim iiyeliginin
gostermelik oldugundan” soz etmesi herseyi agiklamaktadir (Arminius Vambéry Bir 2011: 11).

Macaristan’da Tiirkolojinin Macarlarin ulusal kimliklerini yogun bir sekilde arastirmaya
giristikleri bir donemde kurulmus olmasi gibi (Oral 2004: 111), Tiirkolojinin emperyalist
asamada ortaya c¢ikmast da onemlidir (Oral 2004: 109). Ciinkii Vambéry, Orta Asya Tiirk
lehgelerini bir sisteme oturtup, Tiirkoloji egitimini temellendirmekte hizmetleri gegse de
(Macaristan’dan Olgular 2014: 10) Ingiliz emperyalizmi hesabina faaliyet gdstermistir. Rus
kolonyalizmi Tiirklerin yasadig1 bolgelere yayildikea, 1ngiltere ve Fransa’min Ruslara yaniti
Turanca1 akimlan gliglendirmek ve Tiirkoloji kurmaya yonelmek oldu (Oral 2004: 109). Biitiin
Tiirklerin siyasi birligini savunma teklifinin sahibi olan Vambéry bu agisindan da incelenmesi
gereken bir sahsiyettir (Yalginkaya 2006: 300). XIX. yiizyil sonlar1 ile XX. yiizyil baslarinda
Ingiltere'nin, Ruslarin Asya’da ve Balkanlarda yayilmasmi engelleyecegini diisiindiigii ve
destek verdigi ‘'Panislamist hareketler ile (Diindar 2011: 149) Pantiirkistler arasinda hemen hemen
biitiin kaynaklarin bir fark olmadigim belirttigi, ciinkii Tiirklerin hemen hemen tamamun Miisliiman
olup, Miisliimanlarin %80’inin Tiirk oldugunu ve Siyonistlerin Yahudi asilli Tiirkologlar vasitasiyla
maksatli propagandalar gerceklestirdigi” yoniindeki agiklamalari ile birlikte ele alindiginda
(Yalginkaya, 2006: 296-297) ve Batili Tiirkologlar icinde Yahudi kokenli Tiirkologlarin dikkate
deger agirligr (Oral 2004: 128) esas alindiginda, bu meselenin daha ilging hale gelmesi
kag¢inilmazdir.

Diger ilging bir nokta Macaristan’da Tiirkoloji kuruldugu yil (Macaristan’dan Olgular 2014:
12) Macar dilinin Tiirk kokenli oldugunu savunan Vambéry ile Fin-Ugorlara dayandigini
savunan Jozsef Budenz'in dnciiliigiinde ortaya atilan tezler gergevesinde devameden ve “Ugor-
Tiirk Savast” olarak adlandirilan dil tartismalarinda Macarlarin Tiirk kokenli oldugunu savunan
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Vambéry’'nin bir siire sonra Pantiirkizm diisiincesini ortaya atmasidir.! Bu baglamda Laszlo
Maracz'a gore daha sonra Ingiltere *’Ugor-Tiirk Savasindan” ¢ok kazanimlar elde etti (Maracz
2010: 148). Macarlarin Habsburglara kars: verdigi 1848-1849 ozgiirliikk miicadelesinin bir
devami olan ve bu sefer Macar kimligi {izerinde verilen “Ugor-Tiirk Savasi”nda Macar kampinin
destekgilerinden bazilar1 Orta Asya’da giic elde etme ydniinde Ingiltere ile Rusya arasindaki
“’biiyiik oyunun” oyuncular1 haline geldiler. Bu oyuna dahil olmalari, onlarin Orta Asya ve
Tiirkler hakkinda yapmis olduklari ¢alismalarin dogal bir sonucu idi (Maracz 2010: 151-152).
Ingiliz somiirgesi Lahor’da is bulan ve biiyiik oyunu bir kasif ve arkeolog olarak oynayan Aurel
Stein (Maracz 2010: 148) ve Vambéry, Ruslar1 Macar 6zgiirlitk miicadelesinin ve liberal politik
gelismelerin engelleyicisi olarak goren bakis agisi ile ingilizlerin tarafinda yer aldilar (Maracz
2010: 152). Bu bakis agisiun kokenleri 1848’de 16 yasinda bir geng olan Vambéry'nin Rus
isgaline ve zulmiine tanik olmasina dayaniyordu. O,Kiizdelmeim (Miicadelelerim) adl1 yapitinda
“Ingiliz basininda en atesli Rus karsiti yazarlardan biri haline gelmesine sebep”olarak bunu
gostermektedir (Kovacs 2001: 10). Tiirkistan seyahatini tamamlayip Tahran’a doniince
Tahran’daki Rus Biiyiikelgisi Von Giers’in “tecriibelerini Romanoflarin hizmetine sundugu takdirde
kendisini Rusya’da cok parlak bir gelecek vaadine karsilik, teklifi reddetmesi, Rusya'ya duydugu
diismanliga” baglanmaktadir (Oke 1991: 26; Arminius Vambéry Bir 2011: 18). 17 Temmuz 1892
tarihli New York Times gazetesi de “Viambéry Rusya’dan Nefret Ediyor”( Vimbéry Hates Russia)
baslig1 altinda, “Afganistan’da yasanan sorunlart Rus komplolarina bagladig: yoniinde” agiklamada
bulunmaktadir (The New York Times 17.07.1892: 6). Rus karsits, ingiliz dostu, 1smarlama ve
ustaca raporlariyla Ingiltere ve Avrupa’ya hizmetlerde bulunan Vambéry'nin (Kovécs 2001: 18)
Trans-Hazar hattinin agilisina katilma isteginin reddi de bu karsithk nedeniyledir (Zarcone
2013: 139). Fakat Vambéry'nin topladig: bilgiler tiim Batili iilkelerle birlikte Ruslar igin de
bliytik 6nem tasidig1 igin, Tiirkistan seyahati ile ilgili eseri ¢iktiktan sonra St. Petersburg’da
Ruscaya cevrilmis hatta Tiirkistan’da okunmustur (Zarcone 2013: 68). Boylece Vambéry,
Charles Marvinle birlikte “biiyiik oyun” konusunda en ¢ok okunan yazarlardan biri haline
gelmistir (Zarcone 2013: 70). “Biiyiik oyunda’’Vambéry’'nin ingilizlerin tarafinda yer almasinin
sebeplerinden biri de bir “medeniyet tartigmasi” idi. Vambéry “ Ingilizler ile kiyaslandiginda
Ruslarm doguya daha az medeniyet getirdigine inanmaktaydi.” (Maracz 2010: 140). Bu durum hem
Vambéry'nin eserlerindeki oryantalizmin izlerine (Zarcone 2013: 118-119; Arminius Vambéry
Bir 2011: 90-93, 99-100, 136-138; MTA, K, 1863: Ms 5450/220; Sarkozy 2013: 935) hem de Rus
karsitligina bir dlgiide agiklik getirmektedir (Arminius Vambéry Bir 2011: 19).

Oryantalizmin genel anlamda Bati emperyalizminin isini kolaylastirmak i¢in yapilan
bilimsel, kiiltiirel, sanatsal ve siyasi ¢alismalarin genel adi ( Cetin 2014: 8), oryantalistlerin
sarkiyat yani dogu arastirmalar1 alaninda calisan batili bilim adamlar1 (Sibai 1993: 12) ve
sOmiirgeci politikacinin dogu damsmarni (Cetin 2014: 115) oldugu goéz Oniine alinirsa;
Vambéry’nin oryantalizminde vurgulama farki bulunsa da (Arminius Vambéry Bir 2011: 17),
“Tiirk halkinin geligiminin bir Avrupa egemenliginde tamamlamasini ve bu gorev icin Ingilizlerin uygun
oldugunu” savunmasi (Cocco 1983: 35) Dogu hakkinda Batiya hizmet eden bir anlayisin {iriinii
idi. Fakat Ingiliz muhibbi ve Hindistan Imparatorlugunun savunucusu olan Vambéry’ye
1864'te Rus tehdidinden soz ettiginde yeterince kulak verilmemis, 1885’te tekrar Londra’ya
geldiginde Merv sahasinin direnis gostermeden diistiigii ve Rus birliklerinin Afgan sinirina

70).

Sultan II. Abdiilhamid’in de ajani olan Vambéry'nin uzunca bir siire gosterdigi cabaya
karsin Ingilizler geleneksel politikalarindan vazgegip Rusya ile birlikte Tiirkiye'yi paylasma

1 Ayrintili bilgi icin bkz. (Colak, 2012: 531-534).
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stratejisini benimsediler (Arminius Vambéry Bir 2011: 11-15). Hemen hemen ayni dénemde
Turkiye'nin dogusunda da paylasma planlar1 devam etti. Daha 1850’lerde Rusya’nin
Kafkaslardaki yayilmaci hareketlerini miisamahayla karsilayan ingiltere, Tiirkistan’1t Rusya’nin,
Hindistan’1 kendisinin kabul ederek (Yalginkaya 2006: 346-347) Rusya ile bu konuda yapilan
anlasmalardan tatmin olup (Yal¢inkaya 2006: 111-112, 346-347), Rus ilerleyisinde miidahale
etme konusunda isteksiz davranip (Yalginkaya 2006: 398), Tiirkmenleri Rusya karsisinda yalniz
birakarak (Yetisgin 2002: 604; Yalginkaya 2006: 339; Hayit 2004: 119) ve “ustaca pasif kalma yolunu
tercih ederek” (Yalginkaya 2006: 399) Tiirkistan’in isgalinde Rusya kadar sorumlu ve etkili oldu
(Yalginkaya 2006: 407). Sonugta Tiirkistan, XIX. yiizyiln sonundan itibaren giiya
““medenilestirilmek tizere’’Rusya ve Cin'in niifuz alanina terk edilerek paylasildi (Yalginkaya 2006:
408). Ve “biiyiik oyun” yerini baska aktorlere birakti.2

IV. Vambéry ve “Biiyiik Oyundan” XXI. Yiizyila Yansiyan Goriintiilerin
Degerlendirilmesi Ve Sonug

Macarlarin tarihin erken devirlerinden beri Tiirklerle olan baglantis1 ve doguya olan ilgileri
sonucunda Tiirkoloji Macaristan’da milli bir ilim dali sayilmis, millilesme doneminde dogu
baglantili olarak Macar tarihi ve dili {izerine yogun arastirmalar yapilmistir. Bu dénem ayni
zamanda Orta Asya iizerinde niifuz alanlar1 yaratmak isteyen Ingiltere ve Rusya’nin bir “biiyiik
oyunun” iginde oldugu yillardir. Bazi Macar Tiirkologlar Ingilizlerin yaninda yer alarak bu
oyunun bir parcasi haline gelmislerdir. Bunlardan biri olan Vambéry, Ingiliz destegiyle, onlarin
dogudaki ¢ikarlarinin savunuculugunu yapmis, Tiirkolojiyi Macaristan’da sistemlestirmistir.
Oryantalist bakis agist ile Ingiliz dostu ve Rus karsiti olmustur. Vambéry'nin raporlarindan ve
eserlerinden hem Ingiltere, hem de Rusya Tiirkistan’t paylasma konusunda yararlanmislar,
yaptiklar1 anlasmalar ve Ingilizlerin tutumu sayesinde ittifaklar yaparak siyasi literatiirde
cekisme gibi goriinen “biiyiik oyunu” danisikli doviis haline getirmislerdir.

Anil Cegen’e gore artik giintimiizde “Tiirkoloji ve Turancilik ¢alismalarinda 6n planda yer alan
Macar Yahudileri aracihiiyla, ,gelecegin Avrasyast bu sefer Rus emperyalizminin etkileri disinda
yaratilmaya calisilirken, Macaristan bir anlamda Dogu’nun Bati’ya agilan kapis: oldugu gibi, Bati'min da
doguya acilan penceresi olarak stratejik amacli olarak kullanilmakta, Tiirk diinyas: ile ilgili calismalar
yapilmaktadir.” (Cegen 2006: 38).

Bu da “biiyiik oyunun” aktorleri degisse de kullanilan araglarin ayni kaldigini, Tiirk
diinyasinda tekrar niifuz alanlar1 yaratmay: amagclayan giiclerin iizerinde yeniden bir’ biiyiik
oyun” oynayarak ge¢miste oldugu gibi bugiin de Macar Tiirkolojisini bir ara¢ olarak
kullandiklarini gostermektedir. Bu durumda zengin bir birikime ve gelenege sahip olan Macar
Tiirkolojisi ile Tiirk diinyasini anlamak igin, gerekli bilimsel ve kiiltiirel zemini olusturarak, bu
baglamda isbirligini gelistirmek biitiin oyunlar1 bozacaktir.

Summary

Central Asia where connects the East and the West is a special area of research for
Hungarians looking for their origins. In Central Asia, towards the end of the 19t century, in the
period when Turkology developed in Hungary, the political and economic rivalry between the
Great Britain and Russia, which wanted to create areas of influence in Central Asia, was called
the "Great Game" in the scientific literature. Since the beginning of the 19t century, the Central
Asia has become a subject of research in terms of being subject of the invasion of Russia and the
Great Britain and generating data. Interest was shown to travelers and researchers visiting this
region. Thus, Hungarian travelers and researchers stayed in the middle of the “Great Game”.

2 Bu konuda bagka giiglerin yeni diinya diizeninde etkisi ve Macar Tiirkologlardan nasil yararlanuldig1 konusunda
bkz. (Cegen, 2006: 36-40).
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Armin Vambéry, who was the founder of Turcology in Hungary, also got involved in the
Great Game. During his visits to Central Asia, he prepared reports and gave these to England.
Traces of orientalism in Vambéry’s Central Asia Travel Book were the result of his supporting
British imperialism against Russia in Central Asia. The reason behind his acquiring the
Chairmanship of Turcology Department or declaring Pan-turkism policy against Russia’s Pan-
slavism was there the support of England. Vambéry established the foundation of Turcology
education in Hungary by systematizing Turkic dialects in the Central Asia and while his travels
to Central Asia were denied by Russians and supported by the English, which shows that
English-Russian rivalry found a body in a Hungarian Turcologist.

In this rivalry, by agreeing on some issues related to Turkistan from time to time, England
and Russia showed that they were not always on different sides. However, from the data
obtained from the Hungarians’ Central Asia research, the English benefited to the greatest
extent and occasionally Russians also benefited from them.

The purpose of the current study is to explore the traces of the conflicts and sometimes
agreements of Britain and Russia on the basis of Vambéry’s travels to Central Asia by using the
data found in the documents from Hungarian archives and sources and to evaluate the
involvement of Hungarian Turcologists in the “Great Game” and how Britain and Russia
benefited from their findings by using the method of the discipline of History within the context
of the Central Asian policies of Britain and Russia.

Moreover, samples of the original photos of Turkistan remaining from travelers visiting
Central Asia will be presented.
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